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1. Einleitung

„Die Konjunktur des bilingualen Unterrichts dürfte zu den bedeutsamsten 
Veränderungen im deutschen Schulsystem innerhalb der vergangenen 
Jahre, ja vielleicht sogar der letzten Jahrzehnte, gehören“ (Breidbach, 
2002, S.11). 

Dieses einleitende Zitat von Breidbach (2002) hebt auf eindeutige Weise die 

immense Bedeutung dieser vermeintlich neuen Unterrichtsangebote hervor. 

Bilingualer Unterricht hat Konjunktur und wird mittlerweile in über 40 Ländern 

Europas in unterschiedlichsten Varianten vom Kindergarten bis zur 

Hochschule durchgeführt (vgl. Otten&Wildhage, 2003, S. 12). Bereits in den 

Jahren zwischen 1999 und Anfang 2006 gab es einen Zuwachs von 231% an 

bilingualen Bildungsangeboten in der Bundesrepublik Deutschland (vgl. KMK, 

2006, S. 9). Auch Pirner (2007) spricht in seinen Ausführungen von einem 

bilingualen Boom an deutschen Schulen. Laut seinen Angaben gibt es 

mittlerweile an ca. 500 Schulen ein solches Angebot (vgl. Pirner, 2007, S. 42). 

Die Nachfrage steigt und das Angebot wird immer breiter. Allerdings ist zu 

beachten, dass sich vor allem gesellschaftswissenschaftliche Fächer wie 

Erdkunde, Politik und Geschichte als bilinguale Fächer durchgesetzt haben. 

Trotz einer Ausweitung des bilingualen Fächerkanons lässt sich beobachten, 

dass die oben genannten Fächer weiterhin dominierend sind (vgl. Rottmann, 

2006, S. 13). Fächer wie Mathematik, Physik, Musik, Kunst oder auch Sport 

finden im Kontext bilingualer Bildungsangebote eher selten Beachtung, auch 

wenn das Interesse infolge einer gestiegenen Gesamtnachfrage - 

insbesondere in den Fächern Kunst und Sport – steigt (vgl. KMK, 2006, S. 16). 

Englisch ist dabei die am häufigsten verwendete Fremdsprache. Begründen 

lässt sich dies damit, dass sich – im Zuge des weltweiten technischen 

Fortschritts und der zunehmenden Globalisierung – die englische Sprache als 

Lingua Franca1 etabliert hat (vgl. Hofmann&Radicke, 2009, S. 6). 

1 Verkehrssprache 
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